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révisant la loi spéciale
du 12 janvier 1989 relative
aux institutions bruxelloises

(déposée par M. Xavier Baeselen,
Mme Corinne De Permentier
et M. Eric Libert)

SAMENVATTING

Dit voorstel strekt ertoe de bijzondere wet met betrek-
king tot de Brusselse instellingen te wijzigen, teneinde
de aanvang van het parlementair jaar te vervroegen.

Nu begint het parlementair jaar op de derde woens-
dag van oktober. De bedoeling is die datum te vervroe-
gen tot de tweede woensdag van september, waardoor
het tijdschema van de parlementaire werkzaamheden
beter aansluit bij het politieke bedriff.

RESUME

La proposition modifie la loi spéciale relative aux
institutions bruxelloises afin d’avancer la date de la
rentrée parlementaire.

Ladite rentrée a lieu, actuellement, le 3éme mercredi
d’octobre et il est envisagé d’avancer cette date au
deuxiéeme mercredi de septembre, afin d’étre en phase
avec la vie politique.
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TOELICHTING

DamMES EN HEREN,

Artikel 26, § 1, van de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen be-
paalt dat het Brussels Parlement ieder jaar van rechts-
wege bijeenkomt op de derde woensdag van oktober.
Niemand zal ontkennen dat een dergelijke regeling ver
af staat van de politieke realiteit van vandaag.

De MR-fractie is daar overigens al langer van door-
drongen en heeft zich er dan ook al voor uitgesproken
dat ons eigen federaal Parlement zijn werkzaamheden
al in september zou hervatten. In aansluiting op de
stemming over dat voorstel wordt voorgesteld dat het
Brussels Parlement het parlementair jaar voortaan
aanvat op de tweede woensdag van september. Die
nieuwe datum is evenwel niet toevallig.

Ten eerste is er de wil de parlementaire assemblees
opnieuw hun centrale plaats in het openbaar debat te
laten innemen. De politieke rentree valt feitelijk samen
met het einde van de zomervakantie; het is dan dat
her en der ideeén opduiken. Het is dus logisch dat het
Brussels Parlement dan ook meteen zijn forumfunctie
Zou opnemen.

Tezelfdertijd komen ook de regeringen opnieuw bij-
een, vinden de eerste ministerraden plaats en worden
er weer openbare mededelingen gedaan. Wanneer de
politieke activiteit wordt hervat, moet daarop worden
toegezien; jaarlijks anderhalve maand stilliggen valt dan
ook niet langer te verantwoorden.

Bovendien kunnen de eerste maanden van de par-
lementaire werkzaamheden anders worden georgani-
seerd als het parlementair jaar vroeger start. Dat geldt
vooral voor de plenaire vergadering aangezien sommige
commissies de gewoonte hebben in september opnieuw
van start te gaan, al is dat dit jaar in het Brussels Parle-
ment voor geen enkele commissie het geval geweest.

Voorts zij erop gewezen dat de werkdruk bij de par-
lementen de voorbije jaren aanzienlijk gestegen is. Er
moeten oplossingen worden uitgedacht om een impasse
te voorkomen. Een van die oplossingen is de herziening
van artikel 26, § 1, van de voornoemde bijzondere wet.
Nog andere initiatieven zijn nodig om het parlementaire
bedrijf grondig te hervormen.

Daarenboven lijkt het onontbeerlijk dat de parlemen-
ten hun werkzaamheden beter doen aansluiten op de
diverse activiteitensectoren, die allemaal in septem-
ber weer volop aan de slag gaan — zo ze tijdens de
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DEVELOPPEMENTS

MEespAmES, MESSIEURS,

Larticle 26, § 1°, de la loi spéciale du 12 janvier
1989 relative aux institutions bruxelloises dispose que
le Parlement bruxellois se réunit de plein droit, chaque
année, le troisieme mercredi d’octobre. Il apparaitra a
chacun que ce texte est en décalage avec les réalités
politiques que nous connaissons aujourd’hui.

Le groupe MR I'a, par ailleurs, bien compris, puisqu’il
s’est déja prononcé en faveur d’'un avancement de la
rentrée de notre Parlement au mois de septembre. Dans
le prolongement de ce vote, il est proposé d’organiser
la rentrée du Parlement bruxellois dés le deuxieme
mercredi de septembre. Différentes justifications incitent
au choix de cette nouvelle date.

Il'y a tout d’abord la volonté de replacer nos assem-
blées parlementaires au centre du débat public. Dans
les faits, la rentrée politique intervient au sortir des va-
cances d’été et les idées s’échangent dés ce moment.
Il est donc logique que le Parlement bruxellois puisse
immédiatement jouer son rble de forum.

C’est aussi la traditionnelle rentrée des gouverne-
ments, les premiéres réunions des conseils des mi-
nistres et les premiéres communications au public. Cette
reprise d’activités doit étre contrdlée et ne peut souffrir
plus longtemps d’une inertie annuelle d’'un mois et demi.

Une rentrée anticipée permettra, du reste, de réorga-
niser les premiers mois des travaux parlementaires. Ce
sera surtout vrai en séance pléniéere puisque certaines
commissions ont 'habitude de reprendre dans le courant
du mois de septembre, bien qu’aucune ne se soit réunie
cette année au sein du Parlement bruxellois.

Il'y a également lieu de rappeler que la charge de
travail des parlements s’est considérablement accrue
ces dernieres années. Des solutions doivent étre ima-
ginées afin d’éviter I'impasse. La révision de l'article
26, § 1°, de la loi spéciale précitée fait partie de ces
solutions. D’autres initiatives devront encore étre prises
pour réformer en profondeur le travail parlementaire.

Au surplus, il parait indispensable que les parlements
soient davantage en phase avec les différents secteurs
d’activités qui, tous, reprennent (s’ils se sont arrétés)
des le mois de septembre. Lexception parlementaire,
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zomervakantie al hebben stilgelegen. Het uitzonderings-
regime dat de parlementen zich aanmeten, is uit de tijd
en stelt de politieke klasse in een slecht daglicht. Het
schept een hardnekkig fout beeld van een milieu zonder
voeling met de dagelijkse realiteit van de burger, waarbij
voorbij wordt gegaan aan het diepgravend werk dat de
parlementsleden vanaf september uitvoeren.

Dit voorstel moet ervoor zorgen dat de publieke opinie
het resultaat van het parlementaire werk onmiddellijk
kan beoordelen. Aldus wordt de kloof tussen de burgers
en de politieke klasse alweer wat gedicht.
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désuete, offre dés lors une mauvaise image de la classe
politique. Une image tronquée d’un milieu en décalage
avec les réalités quotidiennes des citoyens, persistante,
qui occulte le travail de fond réalisé par les parlemen-
taires, dés septembre.

Désormais, les fruits de ce travail seront appréciés
sur la place publique en temps réel. C’est un élément
de plus dans l'optique d’'une réconciliation sans cesse
plus aboutie entre les citoyens et la classe politique.

Xavier BAESELEN (MR)
Corinne DE PERMENTIER (MR)
Eric LIBERT (MR)
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VOORSTEL VAN BIJZONDERE WET

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 26, § 1, van de bijzondere wet van
12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse instel-
lingen, gewijzigd bij de bijzondere wetten van 16 juli
1993 en 27 maart 2006, wordt het eerste lid vervangen
door wat volgt:

“Art. 26. § 1. Het Parlement komt van rechts-
wege bijeen ieder jaar op de tweede woensdag van
september. Het kan voordien worden bijeengeroepen
door de regering.”.

8 oktober 2009
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PROPOSITION DE LOI SPECIALE

Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a l'article 77
de la Constitution.

Art. 2

A Tarticle 26, § 1, de la loi spéciale du 12 janvier
1989 relative aux institutions bruxelloises, modifié
par les lois spéciales du 16 juillet 1993 et du 27 mars
2006, I'alinéa 1°" est remplacé comme suit:

“Art. 26. § 1°". Le Parlement se réunit de plein droit,
chaque année, le deuxieme mercredi de septembre.
Il peut étre réuni antérieurement par le gouvernement.”.

8 octobre 2009

Xavier BAESELEN (MR)
Corinne DE PERMENTIER (MR)
Eric LIBERT (MR)
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BASISTEKST

Bijzondere wet van 12 januari 1989
met betrekking tot de Brusselse instellingen

Art. 26. § 1. Het Parlement komt van rechtswege
bijeen ieder jaar op de derde woensdag van oktober.
Hij kan voordien worden bijeengeroepen door de Exe-
cutieve.

Het Parlement komt na iedere vernieuwing van
rechtswege bijeen op de derde dinsdag na de dag
waarop de vernieuwing plaatsvond.

Het moet ieder jaar ten minste veertig dagen in zit-
ting blijven.

§ 2. Het Parlement kan door de Executieve in buiten-
gewone zitting worden bijeengeroepen.

§ 3. De Executieve sluit de zitting.
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Bijzondere wet van 12 januari 1989
met betrekking tot de Brusselse instellingen

Art. 26. § 1. Het Parlement komt van rechtswege
bijeen ieder jaar op de tweede woensdag van sep-
tember. Het kan voordien worden bijeengeroepen
door de regering.

Het Parlement komt na iedere vernieuwing van
rechtswege bijeen op de derde dinsdag na de dag
waarop de vernieuwing plaatsvond.

Het moet ieder jaar ten minste veertig dagen in zit-
ting blijven.

§ 2. Het Parlement kan door de Executieve in buiten-
gewone zitting worden bijeengeroepen.

§ 3. De Executieve sluit de zitting.
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TEXTE DE BASE

Loi spéciale du 12 janvier 1989 relative
aux institutions bruxelloises

Art. 26 § 1°. Le Parlement se réunit de plein droit
chaque année le troisieme mercredi d’octobre. Il
peut étre réuni antérieurement par le gouvernement.

Aprés chaque renouvellement, il se réunit de plein
droit le troisieme mardi suivant le jour auquel le renou-
vellement a eu lieu.

Il doit rester réuni chaque année au moins quarante
jours.

§ 2. Le Parlement peut étre convoqué en session
extraordinaire par le Gouvernement.

§ 3. Le gouvernement prononce la cloture de la
session.

TEXTE DE BASE ADAPTE A LA PROPOSITION

Loi spéciale du 12 janvier 1989 relative
aux institutions bruxelloises

Art. 26. § 1°" Le Parlement se réunit de plein droit,
chaque année, le deuxiéme mercredi de septembre.
Il peut étre réuni antérieurement par le gouverne-
ment.

Aprés chaque renouvellement, il se réunit de plein
droit le troisieme mardi suivant le jour auquel le renou-
vellement a eu lieu.

[l doit rester réuni chaque année au moins quarante
jours.

§ 2. Le Parlement peut étre convoqué en session
extraordinaire par le Gouvernement.

§ 3. Le gouvernement prononce la cl6ture de la
session.
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